
PV\1292162FR.docx PE757.184v01-00

FR Unie dans la diversité FR

Parlement européen
2019-2024

Commission des droits des femmes et de l’égalité des genres

FEMM_PV(2023)0830

PROCÈS-VERBAL
Réunion du 30 août 2023, de 15 heures à 15 h 15

BRUXELLES

La séance est ouverte le mercredi 30 août 2023, à 15 h 9, sous la présidence de Robert 
Biedroń, président.

30 août 2023, de 15 heures à 15 h 15

1. Adoption de l’ordre du jour FEMM_OJ(2023)0830_1

Décision: L’ordre du jour est adopté.

2. Communications de la présidence

 Les coordinateurs conviennent que la commission FEMM n’élaborera pas d’avis 
législatif sur la proposition de règlement du Parlement européen et du Conseil relatif à 
la compétence, la loi applicable, la reconnaissance et l’exécution des mesures et la 
coopération en matière de protection des adultes (COM[2023]280 final - 
2023/0169[COD]).

 Les coordinateurs conviennent que la commission FEMM n’élaborera pas d’avis 
législatif sur la proposition de décision du Conseil autorisant les États membres à 
devenir ou à rester parties, dans l’intérêt de l’Union européenne, à la convention 
du 13 janvier 2000 sur la protection internationale des adultes.

 Les coordinateurs conviennent que la commission FEMM élaborera un avis sous 
forme de lettre sur la révision de la proposition relative au CFP. Étant donné qu’aucun 
groupe ne manifeste d’intérêt pour la désignation d’un rapporteur, la lettre est préparée 
par le président. 
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 Les coordinateurs décident que la commission FEMM n’élaborera pas d’avis sur 
l’accord sur la facilitation des investissements durables entre l’Union européenne et la 
République d’Angola

 La commission FEMM préparera l’avis sous forme de lettre concernant le rapport 
AFET/DROI sur les droits de l’homme et la démocratie dans le monde.

 En ce qui concerne l’audition sur la santé et les spécificités génésiques des femmes, y 
compris la santé et les droits sexuels et génésiques (SDSP) et l’accès à l’avortement, la 
majorité des coordinateurs ne sont pas parvenus à un accord sur la liste d’experts. Le 
président a préparé une proposition de liste d’experts à inviter, qui a été approuvée par 
les coordinateurs par écrit le 26 juillet 2023;

 Les coordinateurs décident de demander une dérogation pour organiser une réunion 
interparlementaire de commissions à l’occasion de la Journée internationale des droits 
des femmes 2024.

 Les coordinateurs approuvent la liste des participants à la mission de la commission 
FEMM en Croatie, à Zagreb et à Rijeka. 

 Les coordinateurs conviennent de demander une dérogation pour l’envoi d’une 
délégation de sept membres de la commission FEMM à la 68e session de la 
Commission des Nations unies sur le statut des femmes. La commission FEMM 
invitera la Commission à participer à un échange de vues sur les préparatifs de la 
la 68e session de la Commission des Nations unies sur le statut des femmes, après la 
décision sur la participation du Parlement à cet événement.

* * *

*** Heure des votes (vote électronique) ***

3. Rapport intérimaire sur la proposition de révision à mi-parcours du cadre 
financier pluriannuel 2021-2027

FEMM/9/12498
2023/0201R(APP)

Rapporteur pour avis:
Robert Biedroń (S&D) AL – PE752.747v01-00

Fond:
BUDG – Jan Olbrycht (PPE)

Margarida Marques (S&D)
AM – PE752.777v01-00
AM – PE752.778v01-00

 Adoption du projet d’avis sous forme de lettre

Décision: Le projet d’avis est adopté par 23 voix pour, 4 voix contre et 1 abstention

Interviennent: 
Néant. 

*** Fin des votes électroniques ***

La réunion est suspendue et reprend à 15 h 18.



PV\1292162FR.docx 3/9 PE757.184v01-00

FR

Réunion commune des commissions JURI et FEMM

4. Normes applicables aux organismes pour l’égalité de traitement dans le domaine 
de l’égalité de traitement et de l’égalité des chances entre les femmes et les 
hommes en matière d’emploi et de travail, et supprimant l’article 20 de la 
directive 2006/54/CE et l’article 11 de la directive 2010/41/UE

Voir procès-verbal commun séparé. 

5. Prochaines réunions
 19 septembre 2023, de 9 heures à 11 h 30 et de 11 h 30 à 11 h 45, puis de 

15 heures à 17 heures et de 17 heures à 18 h 30 (Bruxelles)

La séance est levée à 16 h 9. 
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Résultats des votes par appel nominal

Sommaire

1. Rapport intérimaire sur la proposition de révision à mi-parcours du cadre financier 
pluriannuel 2021-2027 5

1.1. Vote final par appel nominal en commission saisie pour avis
5

Légende des signes utilisés:
+ : pour
- : contre
0 : abstention
1.



PV\1292162FR.docx 5/9 PE757.184v01-00

FR

Rapport intérimaire sur la proposition de révision à mi-parcours du cadre financier 
pluriannuel 2021-2027

1.1. Vote final

23 +
ECR Andżelika Anna Możdżanowska

PPE Isabella Adinolfi, Maria da Graça Carvalho, Rosa Estaràs Ferragut, Helmut Geuking, Arba Kokalari, Elżbieta 
Katarzyna Łukacijewska, Aušra Maldeikienė, Sirpa Pietikäinen, Christine Schneider, Pernille Weiss

Renew Karen Melchior, María Soraya Rodríguez Ramos, Irène Tolleret

S&D Robert Biedroń, Heléne Fritzon, Predrag Fred Matić, Maria Noichl, Carina Ohlsson, Evelyn Regner, Vera Tax

Verts/ALE Kira Marie Peter-Hansen, Sylwia Spurek

4 -
ECR Johan Nissinen, Margarita de la Pisa Carrión

ID Christine Anderson, Annika Bruna

1 0
The Left Sandra Pereira

Corrections et intentions de vote

+

-

0
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 
JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Robert Biedroń (Chair), Sylwia Spurek (Vice-Chair)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Isabella Adinolfi, Christine Anderson; Annika Bruna, Maria da Graça Carvalho, Margarita de la Pisa Carrión, Rosa Estaràs Ferragut, 
Lina Gálvez Muñoz, Arba Kokalari, Karen Melchior, Andżelika Anna Możdżanowska, Johan Nissinen, Carina Ohlsson, Sandra Pereira, 
Sirpa Pietikäinen, Evelyn Regner, María Soraya Rodríguez Ramos, Christine Schneider, Elżbieta Katarzyna Łukacijewska.

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

Maria-Manuel Leitão-Marques, Aušra Maldeikienė, Kira Marie Peter-Hansen, Vera Tax, Irène Tolleret, Pernille Weiss.

209 (7)

216 (3)

56 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)
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Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Vijeće/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/ 
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Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 
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e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ
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participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere 
aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare
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Nathalie Kontoulis; Arianne Sikken
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